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Carta de
SANTIAGO

Jud'io masa, Jesucristore qajitiranurdre, Santiago
T ucaCOare

¢Naboat1 mua, yu yara, ]esucrlstore a]1t1runara
jud'io masa? Adi papera rdca muare ucacdaja yu,
Santiago. Mani jacue Dios, mani uju Jesucristo
quéne, Ina bojasere yigu faja yu. Juadmo cOro, gubo
jua jénituaro masa jlinari fiaja mani, adi macaracuro
jediro fabatord. Muare quénarotiaja yu.

“Diore mani Sénijama, 1 masisere manire
cOarwcami’, yire

2 Ajiya yu yard, Jesucristore ajitiréinurd. Gdjera,
rojose muare ina yiboajaquéne, sutiritimenane,
variquénama.

3 Ado bajiro ti bajijare, “Variquénama”, muare
yaja yu: “Rojose tdmuora faboarine, Jesucristore
mani ajitirénucda Najama, rojose yiruaboarine, tire
yibetiruardja”, yimasirdja mua.

4Rojose mua yibetire tuoiavariquénacdari, beroju
quéna rojose tadmuord, “Rojose yibetiroti fiaja”
mua yirere masiritibeja mua. Tocaricajine ro-
jose tdmuoboarine, Jesucristore mua ajitirénucoa
Najama, Dios 1 bojarore bajiro yird fiaruardja mua.

5 “¢No bajiro yu yirotire bojarojari Dios?” mua
yituoiajama, ire Sénifia. “¢No yird yure sénilati mua?”
yigu me fiaami Dios. Ire sénird jedirore, “Yu masis-
ere Inare cOarucyja” yiga flaami. To bajiri Ire mua
S€nijama, mua masirotire muare gjoracami.
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6 Diore mua sé€nijama, “Yua masirotire yuare
ajobetiruCumi”, yituolabesa. Diore sénigé, “Yure
wjogami” yigu Taboarine, “Yure wujobecumi” I
yituolajama, oco sabesere bajiro bajiroja 1 tuolase.
Gajeroju sabe, quéna gajeroju sabe, bajifiarore
bajiro bajiroja 1 tuolaboase.

7-8 To bajiri, cojoju flamasibetore bajiro bajiroja,
i tuolase. Jairo tuolagé 1 fajare, “Dios 1 bojarore
bajiro yiracumi”, yimasifia manoja. “Ire bajiro
mani bajijama, mani sénisere cOabetirucumi Dios”,
yimasifia.

9 Maioro bajird fiaboarine, “Jesucristore
ajitirénurd fari, Dios riare bajiro bajird faja yua”
yimasicOari, variquénaro faroti fiaja muare.

10 Gajeyelini jaird Jesure ajitirénurare,
variquénaro faroti fiaja Tnare quéne, “Namasuse
me fiaja yua caose” Ina yituolajama. Go yoaro mene
sInirore bajiro bajiaja mani. To bajiro yu yijama,
“Yoaro meaca catiraardja mani” yigu yaja.

11 Buto muiju 1 asijama, quénase ruyuboasene
sinirea bajicoacaju, ta, to yicOari, go quéne. To
bajiri Tariaro quénase ruyuboase manicaju. Tire
bajiro bajirdma gajeyetinijairo cuoboariara quéne.
“Jaibusaro gajeyelinire bujardsa mani” yird, moa
vaja tafiard rine, bajireacoaruarama.

“Rojose rine mani yicoa ﬁajama rojose
tamuotujabetiriaroju varuardja mani”, yire queti

12 Rojose tamuortiglird faboarine, mani rijato
beroju, Dios tuju 1 rdca variquénacOa faruardja
mani. “To bajirone bajirsardma yure maird”,
yiyumi Dios. To bajiro mani bajiroti fiajare,
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rojose mani yireaboasere mani yibetijama,
variquénaruardja mani.

13 Rojose mani tuolase, “Dios suorine to _bajiro
tuolaja”, yiroti me fiaja. Rojose tuolagé me naguml
Dios. To bajiri, “Dios suorine rojose yaja”, yi-
masifia maja.

14 Ado bajirojua bajiaja: Mani masune rojose
yirua tuolacOari, yirligliaja mani.

15 Rojose rine mani yicOa flajama, rojose
tdmuotujabetiriaroju manire céarucumi Dios.

16 Yu maird, quénaro tuolamasifia:

17 “Jediro quénase, Dios manire 1 cfire fiaja. I
Nagdmi @muage muijure, famiagure, to yicOari,
Nocoare quéne rujeomasir'i. To bajicdari, ‘Yirucuja’
iyirore bajirone yigu fiaami, quénase rine tuoiagé”,
yituolaroti faja.

181 oca quénasere mani ajitirénusuoriarémune, 1
rdca mani caticda farliglirotire manire Isifiumi. To
bajiro 1 yire fajare, 1 ria fasuordre bajiro bajira
Naja mani. Tirémujune to bajiro mani bajirotire
bojayumi Dios.

“Dios oca ti gotirore bajirone cudiroti figja”, yire

queti

19 Yu maira, muare yu gotirotire masiritibeja
mua: Mua rdcana muare ina gotisere quénaro
ajiroti faja. Muajua quéne, mua racanare mua goti-
jama, quénaro tuolacOari, inare gotiba. Muare ina
ajiruabetijama, guaro jilinisinibetiroti fiaja.

20 Gajerdre mani jlinisinijama, Dios 1 bojarore ba-
jiro yird me yirdja mani.

21 Mani ajirliglise, to yicdari, mani gotirtigiise
quéne, Namasuse ti Najare, rojose mua yirlglise
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jedirore yitujacdafia mua. To yicOari, Dios ocare
ajitirénucOa farliglifia. Tire mua ajitirénucoa
Najama, rojose tdmuotujabetiriaroju  mua
vaborotire muare yirétobosarucumi Dios.

22 Dios ocare ajicdari, ti yirore bajiro cudiroti
Naja. Tire ajiboarine, ti gotirore bajiro mua yibeti-
jama, “Diore ajitirénurd fiaja yea” mua yituolaboase
socase faroja.

23-24 Dios ocare ajiboarine, mua cudibetijama,
muare ejarémobetoja. Mua cudibetijama, sigé éoro
dmilacOagé Naboarine, 8orore 1 cliririmarone, “To ba-
jigu Namu yu” 1 yimasibetore bajiro bajirdja mua.
To bajiri 8oroju quénaro 1 Iaboase ire ejarémobetoja.
Ire bajiro bajirdja mua, Dios ocare ajiboarine, mua
cudibetijama.

25 Gajerdma, rojose 1na tdmuoborotire Cristo
1 yirétobosarere tuolacOari tire masiritimenama.
Masiritimena fiari, Dios i rotisere variquénase raca
yicOa Marwardma.

26 “Diore yu yirécubuose suorine 1 bojasere yigu
yaja yu”, yituolardma sigéri. To bajiro yituolard
Naboarine, rojose Ina fiagOsere Ina yitujabetijama, ina
masune socara yirdma. Diore Ina yirécubuoboase,
vaja manoja ti. Dios 1 bojasere yird me fiardma ina.

27 Mani jacu, Dios 1 Iajama, soca me 1 bojasere
yiguma, ado bajiro yigus fagémi: Jacua rijaveo-
riard, to yicOari, manajua rijaveoriardre (uéne,
maioro ina bajijare, inare ejarémogé Hagéami. To
bajicari, gdjerd rojose ina yirtiglirore bajiro yibecu
Nagémi Ima.

2
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“Jesus ocare aqjitirénurd  flari,  gdmerd
laréicabuoroti fiaja”, yire

1 Ajiya yu maird. Mani uju, Jesucristore aji-
tirénurd faja mani. Quénamasugé 1 Najare, Ire buto
récubuoaja mani. To bajiro yird fiari, maniracanare
quéne gdmera Taréicabuoroti faja.

2 Mua réjarone, sigé quénase sudi safacdari, amo
sdriabedori sdcOari ejagumi. To yicdari, gdjijua sudi
bucu sdflacOari 1 ejajama, ado bajiro yirdja mua:

3-4 Quénase sudi sdfiacOari, sdjaejagurema, “Ado
Naja rujiriaro quénarito”, ire yirdja muea. Maioro
bajigujuarema 1 sdjaejaro TacOari, “Tone ragdcoafia.
Mu bajiruabetijama, récacane rujicdafia mu” ire
mua yijama, quénaro gamera laracubuomena yirdja
mua. To bajiro mua yijama, Dios 1 bojarore bajiro
yird me yirdja mua.

> Ado bajiro muare yu gotisere quénaro ajiya
mua: “Yue macure ajitirénufia” Dios 1 yirere
cudiriard, maioro bajird jdjard flaama. “Maioro
bajira fiaama” Diore ajimena ina yilard faboarine,
Jesucristore ajitiréanurd fari, “Butobusa Tre
ajitirénurd fato” yigus, quénaro Dios 1 yird fiaama.
To bajicdari, 1 gotiriarore bajirone 1 tuju ejarona
Naama.

6 To bajiboarine, maioro bajirdre 1nare
faréicubuobeaja mua. Gajeyelini jairdjuare
réicubuoriigliaja mua. “Ina suorine rojose timuorija
mani”, ¢yimasibeatique mua? Ina flaama muare
gotiyiroruara, jara tuju, muare juavartiglira.

7*“Jesus yara faja yua” yicOari, bautiza ecoriara
Naja mua. To bajiri, 1 ocare ajicdari, quénaro
variquénaja mua. Gajeyelini jairdjuama ire
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ricubuobeticOari, ajartigliama. (Tire masibeatique
mua?

8 Mani uju, Dios flamasusere 1 rotimasire ado ba-
jiro gotiaja: “Mu masu rujure mu mairore bajirone
mu tuanare maifia”, yigotiaja. Tire mua cudijama,
quénaro yird yirdja mua.

9 Tire ajird fiaboarine, masa jedirore mua
1arumbaobet1]ama rojose yira yirdja mua. To
bajiri, “Mua ye suorine rojose faja”, muare
yifagéimi Dios.

10 Dios 1 rotimasire fiaro cdrone cudijeomenare,
“Ina ye suorine rojose fiaja”, Inare yiiagémi Dios.
To bajiro yilagé 1 fajare, 1 rotirere cojo vime mani
cudibetijama, fajediro 1 rotirere cudibetijeocdarare
bajiro bajirdja mani, Dios 11ajama.

1 Tiramuju ado bajiro rotiyumi Dios: “Manajoa
cutird quéne, manajua cutird quéne, gdjerd raca
ajeriara cutibesa. Gdjerdre siabesa”, manire yiyumi
Dios. To bajiro1yire fiajare, manajoa cutira gajerare
ajeriara cutibetiboarine, gdjire mani siajama, Dios 1
rotimasire cudimena yirdja mani.

12 To bajiri, “Rojose mani yiruasere yibeticdari,
Dios 1 bojarore bajiro quénase rine yira fiato” yigs,
manire rijabosayumi Cristo. To bajiri, quénaro
maniyibetijama, rojose mani yisere masicdari, ro-
jose manire yirucumi Dios, yimasira fari, quénase
I'ine yiroti fiaja manire.

13 To bajiri gdjerdre mani Iamaijama, manire
quéne Tamairucami Dios. Gdjerdre mani
Tamaibetijama, masare 1 TIabeseririmu ti ejaro,
manire quéne Iamaibetirucumi Dios, rojose mani
yire vaja.
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“Quénaro mani yisere lacOari, ‘Socard mene yure
ajitiranuard flaama’ yigemi Dios”, yire queti

14 Adire quéne quénaro ajiya yu maira: “Rojose
tdmuotujabetiriaroju  ywa vaborotire yuare
yirétobosarucumi Dios” yird faboarine, gdjerdre
mua ejarémobetijama, Diore ajitirénurd me
Nardja mua. To bajiro mua bajijama, rojose
tdmuotujabetiriaroju muare cdarucami Dios.

15-16 Cojojirema, ado bajiro bajiroja: Jesure
ajitirénugé, buto fiorijagy, to yicOari, sudi maga
maioro bajigu 1 fiaboajaquéne, “Quénaro vasa. Bare
quénase bujaba. To bajicoari, sudi bujaba” ire yig-
otiboarine, 1 bojasere mani isibetijama, socarane ire
yigotiboardja mani. Ire mani fiagbboase fiie vaja
manoja.

17 Tire bajiro bajiaja Diore mani ajitirénuse.
“Diore ajitirénurd fiari,1yard fiajamani” yiboarine,
gdjerdre mani ejarémobetijama, “Diore ajitirénura
Naja yea” mani yituolaboase fiie vaja manoja. Dios
yard me flardja mani.

18 “Yu gotisere ajimasimenama” yigu, ado ba-
jiro gotiaja: “Gdjerdre quénaro maiaja yua” mua
yisere yure mua yilobetijama, “Diore ajitirénurd
me faama”, muare yiguja yu. Yujuarema, gdjerdre
quénaro yu ejarémosere TacOari, “Diore ajitirénugé
Naami”, yimasirearaja mua.

19 “Sigine flaami Dios.  G&ji magémi” mua
yituolase quénaja. To bajiro tuoiard faboarine,
quénaro mua yibetijama, “Sigéne fiaami Dios” mua
yitaolase fiie vaja manoja. Vatia quéne “Sigéne
flaami Dios. G&ji magémi” yituolard fari, guird
nanardma. To bajiboarine rojosere yitujamena
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Nardma.

20 “Diore ajitirénurd faja” yituoiard faboarine,
gdjerdre mua ejarémobetijama, quénaro
tuolamasimenare bajiro bajirdja mwa.  “Diore

ajitirénurd fiaja” mua yituoiaboase flie vaja manoja.

21 Mani fiicu, Abraham fiamasir'i 1 yimasirere
muare gotiaja yu. Dios 1 rotijare, ire riacubuord
ina soemuoriajas joeju 1 macue Isaac vame
cutigure siaguagu yimasiboayuju Abraham. Ire
isiaguadone, “Ire siabeticBafia”, ire yimasifiuju Dios.
To yic0ari, 1 rotirore bajiro yigu 1 fiajare, “Rojose
magi fNaja mu”, ire yimasifiuju Dios, Abrahamre.

22 To bajiri, Dios 1 rotiriarore bajiro yimasir'i 1
Najare, “Diore ajitirénugé famasiflumi”, yimasiaja
mani.

23 Dios 1 rotiriarore bajirone Abraham 1 cudire
Najare, “ ‘Yure ajitirénugé fari, rojose maga faami’
ire yimasifiuju Dios”, yigotiaja Dios ocare masa
ina ucamasire. To bajiri, “Dios baba fiaami”, ire
yimasifiujard masa.

24 To bajiri, “Ire ajitirénurd faja yua” yicdari,
quénaro mani yijama, “Nie rojose mana fiaama”,
manire yilagémi Dios.

25 Rahab vame cutimasirio jajard ajeriara cutigo
Naboarine, quénaro SO yimasirere quéne tuolafia:
Jud'io masa uju 1 cOamasiriard Ina ejaro TacOari,
“Muare Taterd muare Slaroma” yigo, “Yu ya Viju
sdjarudiya mua”, Inare yimasifiuju. To yicOari, “Mua
rudiarotire muare gotiraocoja”, yimasifiuju so. To
bajiro Inare so yirémomasire ti fiajare, “Rojose mago
Naamo”, sore yilamasifiuju Dios.

26 Mani ruju catise ti manijama, vaja manoja ti.
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To bajirone bajiaja “Diore ajitirénura fiaja yua” yi-
boarine, gdjerdre quenaro mani yibetijama. “Diore
ajitiranurd fiaja yea” mani yituolaboase fie vaja
manoja.

3

Mani fiemero suorine rojose mani fiagOse queti

1 Yu maird Dios oca gotimasiorimasa faruara
quénaro ajiya. Dios ocare masa ina ucamasire go-
timasiorimasa quénaro Ina yibetijama, tire TacOari,
1 ocare gotimasiomenare rojose inare 1 yiro rétoro
rojose Inare yirucami Dios. To bajiri, Dios oca
gotimasiora jdjard Nabesa mua.

2 Mani jediro rojose yird fiaja mani. Quénase
Ir'ine flagOgéma, rojose yirua tuoiaboarine, tire yibet-
icOari, Dios 1 bojarore bajiro yigu fiagémi.

3 Ado bajiro ti bajijare, “Rojose fiagbbetiroti fiaja”,
muare yaja yu: Caballo vAme cutigure jesacdari ire
mani yisere tuolasaque mua: Jaigu I Naboajaquéne 1
riseju cOmemaca sSdja mani, “Mani rotirore bajiro
cudiato 1” yira.

4Tire bajirone bajiaja climuari jacase quéne: Ja-
case ti flaboarone buto mino ti vajama, veaturiaro
mojoriaseaca ti flaboajaquéne, veatumasirdma.

5 Tiaseacare bajiro bajiaja ti, mani fiemero
quéne. Mojoriaseaca ti flaboajaquéne jairo ro-
jose Nagbaja mani. Jeare quéne tuolasaque mua:
Jeavaca, cojovacaca faboarine, jacariveserire soe-
jeocdaroja ti.

6 Jeare bajiro bajiaja mani fiemero quéne. Mani
rujuaye rdca rojose mani yise rétobusaro yaja
ti, mani fiemero. Mani fiemero suorine rojose
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mani yijama, vdtire cudird fari, rojose rine
yimuoragdcoaraardja mani.

7 Macarocana, vaibucurd faro cOro, vurd, afa,
riaganare quéne mani ecardre bajiro inare roti-
masiaja mani.

8 To bajiboarine mani fiemero rojose ti fiagBjama,
“Yibesa”, yimasibeaja mani. JlinisinicOari, gdjerdre
mani tud'ijjama, mani oca, dfia rima jlinisere bajiro
Inare yirtigliaja.

910 Mani jacu Diore, “Quénaro yaja mu” yi-
boarine, rojosere quéne fiagdriigliaja mani. “Yure
bajiro quénase rine yira fiato” yigu, Dios 1 rujeori-
ard fNaboarine, gdmerad tud'irtigliaja mani. To bajiri,
quenase mani fHagOjama, rojosere yibetiroti faja
manire.

11 Oco goje, cojo goje faboarine, 0CO quénase ti
budijama, séiese budivuaobetoja.

12 Oteu higuera v@me cutiu fiaboarine, olivo vame
cutiu ricare rica cutibetoja. To bajicOari, uyebu
quéne, higuera vame cutiu ricare rica cutibetoja.
Tire bajirone bajiaja oco quéne. Ocase ti budi-
jama, ocabeti budivuobetoja. To bajiri, quénase
mani fiaghjama, rojosere yibetiroti fiaja manire.

Dios Tejarémose rdca masird ina flase queti

13 Mua racage “Masigé fiaja” 1 yijama, gdjerdre
ajiréicubuocOari, quénaro Inare yirocue flaami. To
bajiro 1 bajijama, T masisere, “Quénaro yami”, yi-
masireardma masa.

14 To bajiri, gajerdre “Yua rétoro quénaro fiama”
mua yiiajlinisinijama, masird me fardja mua. To
yicOari, “G&jerd rétoro Namasurd fardsa mani”
yituolard mua fajama, masira me fardja mua.
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15To bajiro mua tuoiase, Dios 1 cGase me, mua ma-
sune mua bojarore bajiro tuoiard yaja. To bajiro
mua yisere bojagumi vatia uju.

16 Gdjerdre “Ywa rétoro (quénaro fama”
yiiajlinisinird, to yicOari, “Gdjerd rétoro Namasurd
Nardsa mani” yituolard Ina fNajama, Ina jedirone
ricati rine tuolard fari, rojose jediro yiflardma. To
bajiri, quénaro fiamasimenama.

17 To bajiro ina bajifiaro finone, Dios 1 ujose
saorine masirdjuama, quénaro ina yardre timato
Nardma. To bajicdari, gdjerdjua Ina Umato
Najaquéne, Inare ajivariquénardma. Masa jedirore
faréicubuocOari, maioro bajirdre Tamairdma. To
bajicdari, socamenane quénase rine yird fiardma.

18 Gajerd rdca quénaro mani fiaruajama, mani
yimasiro cOro quénaro yiroti fiaja. To bajiro mani
yisere TacOari, “Gajerd quéne jajarad Dios 1 bojarore
bajiro yird fato” yird, inare yiejarémoruarama.

4

Diore tuolamenare bajiro mani bajise queti
1 :Nojua vadiati gdmerd mua Iatese? Mua masune
rojose yirua tuolacOari, rojosere gamerd yirtigliaja
mua.
2 Gdjerd Ina cuosere buto bojalarligliaja mua,

tire caomena fari. To bajiri tire @maruard, Inare
quéarligliaja mua. To yicOari, gdjerdrema Inare
siarligliaja mua. Diore sénimena fari, mua bojasere
bujamasimenaja mua.

3 Rojose mua tuolasere IamasicOari, Ire mua
Séniboase 1 bojabeti ti fajare, muare cOabecumi
Dios. Diore mua séniboajama, gdjerdre tuolamenane,
quénaro mua faroti rine Sénirdja mua.
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4 To bajiri, Diore ajitirénu tujariardre bajiro
tuolardja mua. Adi macarucuroaye rine
cuorua tuolardre bajiro me tuolaroti fiaja, Diore
ajitiranurdrema. To bajiro ti bajijare, “Diore
ajitirénuga faja” yige Naboarine, Diore masimena,
Tna cuorua tuoiarore bajiro 1 quéne 1 tuoiajama, Diore
ajitiranu tujacOari, ire tegure bajiro bajigu fiagami.

5 To bajirone gotiaja Dios ocare masa ina uca-
masire: “Mani usurire buto Tamaigé fiari, masa ire
ina ajibetire Tavariquénabecu fiagimi”, yigotiaja Dios
ocare masa Ina ucamasire.

6To bajiro yigu faboarine, “Yure ajitirénuato na”
yigu, buto ejarémorua tuolagh flagémi. To bajiro
yigu I fiajare, ado bajiro gotiaja T oca masa Ina
ucamasire: “ ‘ “Gdjerd rétoro iamasurd faja yua” Ina
yituoiasere yitujacOari, yujuare ajitirénuato’ yigs,
inare yir@mobeami Dios. ‘Namasurd me fiaja yua’
yituolardjuarema quénaro yirémoami”, yigotiaja
Dios ocare masa ina ucamasire.

7To bajiri, vati 1 yirotisere yibeticdari, Dios 1 bo-
jasejuare yirtiglifia. To bajiro mua yijama, rojose
muare yirotitajagumi vati.

8 Butobusa Diore mua ajitirinujama, Tjua
quéne muare ejarémorucumi, “Quénabusaro yure
ajitirénuato ina” yigu. To bajiri, rojose mua yisere
yitujacOafia. “Diore masird fiaja yua” yiboarine,
Diore masimena ina yisere yivariquénarligliaja
mua.

9Rojose mua yisere tuoiacOari, variquénartigliaja
mua. To bajiro me bajiroti fiaja muare. Rojose mua
yisere tuoiasutiriticOari, otiroti fiaja muare.

10 To bajiri, Diore “Namasugé fiaja mu” yird,
quénaro yirécubuoya mua. To bajiro mua yi-
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jama, “To cOrone adi macarucuro jedicoaruaroja”
Dios 1 yiriarému ti ejaro, “Namasurd fato”, muare
yirucuami Dios.

1%

‘Ina fiaama rojose yird@’ yibetiroti fiaja manire”,
yire queti

11 Ajiya mua, yu maird. Géajerd Jesure aji-
tiréinurdre NagOmacabesa. “Dios I rotisere masi-
beama 1na. To bajiri rojose tdmuorona faama”,
Inare yituolabesa mua. To bajiro mua yijama, Dios
i rotirore bajiro yird me yirdja mua. Ado bajiro
tuolard Nari, to bajiro yirdja mwua: “Dios 1 rotise
quénaro gotibeaja ti. T rétoro masird fiaja yua”
yirdre bajiro yiboaja mua.

12 Dios sigéne flaami, quénaro mani yirotire
roticlir'i. To bajicOari, 1 sigéne fiagémi masa ina yis-
ere Tabesegy, to yicOari, rojose tdmuotujabetiriaroju
mani vaborotire yirétobosagu. 1 sigéine fiagimi
rojose tdmuotujabetiriaroju masare reagus. To ba-
jiri gdjerd Jesure ajitirénurdre IacOari, “Dios 1 rotis-
ere masibeama ina. To bajiri rojose tdmuorona
Naama”, yiroti me fiaja manire.

“Adi macarucurojs mani bajirotire masira me

flaja”, yire queti

13 Gajeyefini Isicudirimasare, muare gotigu yaja
yu. Yure quénaro ajiya mua: “Yucw, busiyu gaje
macaju vacoari, cojo céma gajeyeilini isifiard, jairo
gdjoa bujarwardja ywa”, yigotivariquénariiglirdja
mua, Sigari.

14 Ti Qinire yibetiroti fiaja, mani bajirotire masi-
mena fari. Mani catise bueri guaro bueréto vatore
bajiro bajise fiaja.
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15 To bajiro ti bajijare, ado bajirojua yiroti fiaja:
“Mani catirotire Dios 1 bojajama, catiruardja yua”,
yiroti fiaja.

16 “Namasurd fiaja yua” yituolard fiari, Diore
tuolamenane, mua yirotire gotivariquénariigliaja
mua. To bajiro mua yigotivariquénase, Dios 1 bo-
jabeti fiaja.

17 To bajiri, muare yu ucacOasere masicOari,
“Ado bajiro mani yirotire bojagumi Dios” yimasi-
boarine, mua yibetijama, rojose yira yirdja mua.

)
Gajeyetini jaird rojose ina tamuoroti queti

1 Sigéiri, gajeyelini jairdre muare gotigu yaja yu.
Gajeramu buto rojose mua tdmuorotire tuolaotiya
mua.

2“Gajeyelini jairo cuord fiaja” mua yiboase, bare
mua quénoclise quéne, muare boaveocoaruaroja.
Mua sudi quénase faboase butua ba ecocoaruaroja.

3 Mua ye gdjoa, oro quéne jairo bujacdari mua
cliboase boacoaruaroja. Tire acdari, “Maioro ba-
jirdre ejarémobesuma”, yilaraardma gdjerd. To ba-
jiri, rojose tdmuotujabetiriaroju reaecorona faja
mua. Jairo gdjoa cutird haboaja mua. To ba-
jiboarine, adi macarucuro ti jediroti mojoroaca
ruyaja.

4 Mua ote veseri moabosardre quénaro vaja
yibesuja mua. To bajiro mua bajire fajare, “Yua
moase vajayuare yibeama”, yiyujard ina. To bajiro
ina yisere ajirimi Dios, fajediro masijeogu.

> Adi macarucuroju flard, mua yirsa tuolarore
bajiro yirtigliaja mua. Ta vecuare Ina Siarotirémuri
rfjoro, “Jacabusard ina fato Slardsa mani” yirg,
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quénaro ecatusacama. To bajiri, Inare bajiro baji-
aja mua quéne. No mua bojarore bajiro quénaro
yifiatusartigliaja mua. To bajiro bajird mua fajare,
“Rojose tAmuoruardma” muare yilagé yigemi Dios.

6 Masa rojose yimena ina fiaboajaquéne, “Rojose
yima”, Inare yigoti yiroyuja mua. To bajiri, mua
suorine slaecoyuma sigéri. To bajiro mua yigoti
yirosere ujard quéne muare ina cudijare, no bajiro
muare yimasibesuma ina.

Santiago 1 gotitusare queti

7 Yu maira, gdjerd suorine rojose tdmuordre
muare gotigu yaja yu quéna: Rojose muare Ina
yirligiiboajaquéne, Jesus 1 tudivadirotire tuolayura,
1 bojarore bajiro quénaro yicOa farliglifia mua.
Oterimasu 1 bajisere tuoiafia mua: “Ote, quénaro
vanucOari, juebucu bero rica cutirsaroja” yigs,
yoaro yuc0Oa flagémi oterimass.

8 Tre bajiro bajiya mua quéne. Mani wju 1
tudiejarotire yurd, variquénase rdca 1 bojarore
bajiro yitujabetiroti fiaja. “Yoaro mene tudi-
vadicOari, masa jediro mani yisere fabeseracumi”
yird, quénaro fayuroti fiaja.

9 Rojose mua tdmuojama, gdjerdre “Rojose yaja
mua”, gdmerd yiiatebesa, “Yoaro mene rojose mani
yisere IabesecOari, rojose manire yiromi Dios” yira.

10 Diore gotirétobosamasiriard Ina bajimasirere
tuolafia mua: Masa rojose Inare Ina yiboajaquéne,
gdmemenane, Diojuare gotirétobosacda Namasifiujard
Ina.

11 To yicdari, adire quéne quénaro tuoiafia mua:
Rojose tdmuoboarine, “‘Manire ejarémorucumi
Dios’ vyicOa Tfardre quénaro yigumi Dios”,
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yituoiaja mani. To bajiro bajimasifiuju Job vame
cutimasir'ire quéne. Cojo vAme me buto rojose
tdmuoboarine, “Yure ejarémorucami Dios”, yicOa
Namasifiuju. Rojose 1 tdmuoro bero, quénaro 1
yiecomasirere ajiriardja mua. To bajiri, “Manire
quéne TamaicOari, quénaro yiga Ragémi Dios”,
yimasirdja mua.

12 Yu maird, gajeye Namasusere muare gotiaja
yu: “Yiruardja. Dios quéne masiami yua yirotire”
mua yise Unire yibeticOafia. “Yiruardja” yird quéne,
“Yirwardja” yi, “Yibetiruardja” mua yijama, “Yi-
betiruardja” yicoa tujasa, “Mani socajama, rojose
manire yibogumi Dios” yira.

13 Rojose mua tdmuojama, “Yuare ejarémofia”,
Diore yiséniroti fiaja. Mua variquénajama, Diore
basavariquénaroti fiaja.

14 Sigd 1 rijajama, “Diore yure sénibosato”
yigu, muare Umato fardre jicOaroti faja ire. To
bajiro 1 yijama, Uimato Nardjua, 1 tuju ejacdari,
ire Sénibosaruardma Ina. Sénibosafiardne, uye ire
turearama, “Dios Ire catioato” yira.

15 To bajiri, “Mani sénirore bajiro ire catioracumi
Dios” 1na yituoiajama, rijagure catioracumi. To
yicOari, rojose yir'i 1 fiajama, rojose 1 yirere ire
masirioracumi Dios.

16 To bajiri, rojose mua yirere gamerd gotiya.
To bajiro yicOari, Diore gamerd sénibosaya, ro-
jose mua yirere muare masiriocdari, mua rijasere
quéne 1 catiorotire yird. To bajiri, Dios 1 bojarore
bajiro yird mua fajama, mua Sénirore bajirone
cadiracami.

17 Diore gotir8tobosarimasa, Elias vame
cutimasir'i, manire bajiro bajimasifiyju.  To



SANTIAGO 5:18 Xvii SANTIAGO 5:19-20

bajiboarine, “Oco quedibeticdato” yigus, Diore 1
Sénijama, 1 Sénirore bajirone idia céma, gaje cama
gudareco cOro oco quedibetimasifiuju.

18 Bero, Diore 1 tudisénirone, oco quedimasifiuju
quéna. Tiju bero, quénaro ote rica cutimasifiuju.

19-20 Muare yu gotisere ajiya mua, yu maird.
Mua rdcagu, Cristore ajitirénu twjacOari, rojose
yigure, “Quéna Cristore ajitirénuato 1" yird, ire mua
ejarémojama, 1 rijato beroju rojose 1 tdmuoborotire
ire yirétobosarucumi Dios. To yicOari, rojose mua
yisere muare quéne masirioracuami Dios.

To cOro fiaja.
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